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See the notice on TED website

582966-2026 - Konkurrencevilkår
Polen – Tjenesteydelser inden for havebrug – Bieżące utrzymanie terenów zieleni miejskiej oraz 
czystości ulic, chodników i placów na terenie miasta Nowej Soli.
OJ S 162/2026 24/08/2026
Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Tjenesteydelser

1. Køber

1.1.  Køber
Officielt navn: Gmina Nowa Sól-Miasto
E-mail: zamowieniapubliczne@nowasol.pl
Køberens retlige status: Lokal myndighed
Den ordregivende myndigheds aktivitet: Generelle offentlige tjenesteydelser

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Bieżące utrzymanie terenów zieleni miejskiej oraz czystości ulic, chodników i placów na 
terenie miasta Nowej Soli.
Beskrivelse: Przedmiotem zamówienia jest bieżące utrzymanie terenów zieleni miejskiej oraz 
czystości ulic, chodników i placów na terenie Gminy Nowa Sól – Miasto w latach 2026-2028. 
Zamówienie jest podzielone na dwie części: a) część nr 1 – obejmująca bieżące utrzymanie 
terenów zieleni miejskiej o powierzchni 117 032 m2 oraz czystości chodników przy budynkach 
komunalnych, chodników i przyległych do skwerów, parkingów, ulic, terenów przyległych do 
budynków komunalnych oraz placów, fontann i piaskownic o powierzchni 75 973 m2 w 
północnej części Gminy Nowa Sól – Miasto. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia 
stanowi załącznik nr 1 do SWZ. Szczegółowy wykaz terenów objętych częścią nr 1 stanowi 
załącznik nr 1a do SWZ. b) część nr 2 – obejmująca bieżące utrzymanie terenów zieleni 
miejskiej o powierzchni 58 879 m2 oraz czystości chodników przy budynkach komunalnych, 
chodników i przyległych do skwerów, parkingów, ulic, terenów przyległych do budynków 
komunalnych oraz placów, fontann i piaskownic o powierzchni 74 455 m2 w południowej 
części Gminy Nowa Sól - Miasto. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia stanowi załącznik 
nr 1 do SWZ. Szczegółowy wykaz terenów objętych częścią nr 2 stanowi załącznik nr 1b do 
SWZ. Mapa terenu Gminy Nowa Sól – Miasto określająca granice części nr 1 (północnej) i 
części nr 2 (południowej) stanowi załącznik nr 2 do SWZ.
Identifikator for proceduren: 18486e32-b9c2-451a-9278-628866171285
Intern ID: ZP.271.22.2026
Udbudsprocedure: Offentligt udbud
Proceduren er en hasteprocedure: nej
Hovedpunkterne i proceduren: Na podstawie art. 139 ustawy Pzp, zamawiający najpierw 
dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, 
którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz 
spełniania warunków udziału w postępowaniu (tj. tzw. procedurę odwróconą).

2.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Tjenesteydelser
Primær klassifikation (cpv): 77300000 Tjenesteydelser inden for havebrug
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Supplerende klassifikation (cpv): 90600000 Virksomhed i forbindelse med rydning og hygiejne 
i by- og landområder og lignende tjenester

2.1.2.  Udførelsessted
By: Nowa Sól
Landsdel (NUTS): Zielonogórski (PL432)
Land: Polen

2.1.4.  Generelle oplysninger
Yderligere oplysninger: 1. O udzielenie zamówienia może ubiegać się wykonawca, który nie 
podlega wykluczeniu z postępowania na podstawie: a) art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 
833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, 
str. 1), w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 w sprawie zmiany 
rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.U.UE.L.2025.2033 z 23.10.2025). 
2. W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia z postępowania na podstawie 
przepisów o przeciwdziałaniu wspierania agresji na Ukrainę, należy złożyć oświadczenie, że 
wykonawca nie podlega wykluczeniu z postępowania na podstawie; 1) art. 7 ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (informacja o podstawach 
wykluczenia, o których mowa w art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego została uwzględniona w Jednolitym Europejskim Dokumencie Zamówienia w 
części III – podstawy wykluczenia, w sekcji D – Inne podstawy wykluczenia, które mogą być 
przewidziane w przepisach krajowych państwa członkowskiego instytucji zamawiającej lub 
podmiotu zamawiającego), 2) art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 
2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), w brzmieniu nadanym 
rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz.U.UE.L.2025.2033 z 23.10.2025).
Retsgrundlag: 
Direktiv 2014/24/EU
art. 132 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 
793)

2.1.5.  Tilbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 
Det højeste antal delkontrakter, for hvilket en tilbudsgiver kan indgive tilbud: 2
Betingelser for kontraktens udførelse: 
Det højeste antal delkontrakter, for hvilket der kan tildeles kontrakter til én tilbudsgiver: 2

2.1.6.  Udelukkelsesgrunde
Kilder til grundlag for udelukkelse: Bekendtgørelse
Deltagelse i en kriminel organisation: Podstawa wykluczenia, o której mowa w art. 108 ust. 1 
pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamówień publicznych w odniesieniu do przestępstwa wskazanego w 
art. 258 Kodeksu karnego. W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia, zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 
125 ust. 1 Prawo zamówień publicznych w formie standardowego jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia (JEDZ). Przed wyborem najkorzystniejszej oferty zamawiający 
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wezwie wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej oceniona do złożenia podmiotowych 
środków dowodowych tj.: Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w 
art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamówień publicznych, sporządzona nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem.
Korruption: Podstawa wykluczenia, o której mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo 
zamówień publicznych w odniesieniu do przestępstw wymienionych w art. 228 230a lub 250a 
Kodeksu karnego, art. 46 lub art. 48 ustawy o sporcie lub art. 54 ust. 14 ustawy o refundacji 
leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów 
medycznych. W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, 
zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 
Prawo zamówień publicznych w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia (JEDZ). Przed wyborem najkorzystniejszej oferty zamawiający wezwie 
wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej oceniona do złożenia podmiotowych środków 
dowodowych tj.: Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 
ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamówień publicznych, sporządzona nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem.
Svig: Podstawa wykluczenia, o której mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamówień 
publicznych w odniesieniu do przestępstwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak 
również przestępstw skarbowych, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy Prawo 
zamówień publicznych. W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, 
zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 
Prawo zamówień publicznych w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia (JEDZ). Przed wyborem najkorzystniejszej oferty zamawiający wezwie 
wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej oceniona do złożenia podmiotowych środków 
dowodowych tj.: Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 
ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamówień publicznych, sporządzona nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem.
Hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme: Podstawa wykluczenia, o której mowa 
w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamówień publicznych w odniesieniu do przestępstw 
wskazanych w 299 lub art. 165a Kodeksu karnego. W celu wstępnej oceny potwierdzenia 
braku podstaw do wykluczenia, zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 Prawo zamówień publicznych w formie standardowego 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ). Przed wyborem najkorzystniejszej 
oferty zamawiający wezwie wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej oceniona do 
złożenia podmiotowych środków dowodowych tj.: Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamówień publicznych, 
sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet: Podstawa 
wykluczenia, o której mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamówień publicznych 
dotyczące przestępstw terrorystycznych lub przestępstw związanych z działalnością 
terrorystyczną, czyli przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o których mowa w art. 115 
par. 20 Kodeksu karnego. W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia, zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 
125 ust. 1 Prawo zamówień publicznych w formie standardowego jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia (JEDZ). Przed wyborem najkorzystniejszej oferty zamawiający 
wezwie wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej oceniona do złożenia podmiotowych 
środków dowodowych tj.: Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w 
art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamówień publicznych, sporządzona nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem.
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Børnearbejde og andre former for menneskehandel: Podstawa wykluczenia, o której mowa w 
art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamówień publicznych w odniesieniu do przestępstwa 
powierzenia wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludźmi, 
o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego. W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku 
podstaw do wykluczenia, zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 Prawo zamówień publicznych w formie standardowego jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ). Przed wyborem najkorzystniejszej oferty 
zamawiający wezwie wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej oceniona do złożenia 
podmiotowych środków dowodowych tj.: Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamówień publicznych, sporządzona nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Tilsidesættelse af forpligtelser vedrørende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger: 
Podstawa wykluczenia, o której mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Prawo zamówień 
publicznych. W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, 
zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 
Prawo zamówień publicznych w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia (JEDZ). Przed wyborem najkorzystniejszej oferty zamawiający wezwie 
wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej oceniona do złożenia podmiotowych środków 
dowodowych tj.: oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, 
o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ) w zakresie odnoszącym się do podstaw 
wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Prawo zamówień publicznych.
Tilsidesættelse af forpligtelser vedrørende betaling af skatter og afgifter: Podstawa 
wykluczenia, o której mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Prawo zamówień publicznych. W 
celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, zamawiający wymaga 
złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Prawo zamówień 
publicznych w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia 
(JEDZ). Przed wyborem najkorzystniejszej oferty zamawiający wezwie wykonawcę, którego 
oferta zostanie najwyżej oceniona do złożenia podmiotowych środków dowodowych tj.: 
oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa 
w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych (JEDZ) w zakresie odnoszącym się do 
podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Prawo zamówień publicznych.
Direkte eller indirekte involvering i forberedelsen af denne udbudsprocedure: Podstawa 
wykluczenia, o której mowa w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Prawo zamówień publicznych. W 
celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, zamawiający wymaga 
złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Prawo zamówień 
publicznych w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia 
(JEDZ). Przed wyborem najkorzystniejszej oferty Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego 
oferta zostanie najwyżej oceniona do złożenia podmiotowych środków dowodowych tj.: 
oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa 
w art. 125 ust. 1 Prawo zamówień publicznych (JEDZ) w zakresie odnoszącym się do podstaw 
wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 6 Prawo zamówień publicznych.
Aftaler med andre økonomiske aktører med henblik på konkurrencefordrejning: Podstawa 
wykluczenia, o której mowa w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo zamówień publicznych. W 
celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, zamawiający wymaga 
złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Prawo zamówień 
publicznych w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia 
(JEDZ) Przed wyborem najkorzystniejszej oferty zamawiający wezwie wykonawcę, którego 
oferta zostanie najwyżej oceniona do złożenia podmiotowych środków dowodowych tj.: 
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oświadczenie wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo zamówień 
publicznych, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, z innym wykonawcą, który złożył 
odrębną ofertę, albo oświadczenie o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty niezależnie od innego 
wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej; oświadczenie wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy 
Prawo zamówień publicznych (JEDZ) w zakresie odnoszącym się do podstaw wykluczenia 
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo zamówień publicznych, dotyczących 
zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji.
Insolvens: Podstawa wykluczenia, o której mowa w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo 
zamówień publicznych, w zakresie w jakim dotyczy ona do otwarcia likwidacji wykonawcy. W 
celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, zamawiający wymaga 
złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Prawo zamówień 
publicznych w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia 
(JEDZ). Przed wyborem najkorzystniejszej oferty zamawiający wezwie wykonawcę, którego 
oferta zostanie najwyżej oceniona do złożenia podmiotowych środków dowodowych tj.: odpis 
lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień 
publicznych sporządzona nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Konkurs: Podstawa wykluczenia, o której mowa w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo 
zamówień publicznych, w zakresie w jakim dotyczy ona ogłoszenia upadłości. W celu 
wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, zamawiający wymaga złożenia 
wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Prawo zamówień publicznych w 
formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ). Przed 
wyborem najkorzystniejszej oferty zamawiający wezwie wykonawcę, którego oferta zostanie 
najwyżej oceniona do złożenia podmiotowych środków dowodowych tj.: odpis lub informacja z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień publicznych 
sporządzona nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Tvangsakkord uden for konkurs: Podstawa wykluczenia, o której mowa w art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy Prawo zamówień publicznych, w zakresie w jakim dotyczy ona układu z wierzycielami. 
W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, zamawiający wymaga 
złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Prawo zamówień 
publicznych w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia 
(JEDZ). Przed wyborem najkorzystniejszej oferty zamawiający wezwie wykonawcę, którego 
oferta zostanie najwyżej oceniona do złożenia podmiotowych środków dowodowych tj.: odpis 
lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień 
publicznych sporządzona nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
En situation, der svarer til konkurs i henhold til national ret: Podstawa wykluczenia, o której 
mowa w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień publicznych, w zakresie w jakim dotyczy 
ona w podobnej sytuacji jak określone art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień 
publicznych, wynikającej z podobnej procedury, przewidzianej w przepisach miejsca 
wszczęcia tej procedury. W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia, zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 
125 ust. 1 Prawo zamówień publicznych w formie standardowego jednolitego europejskiego 
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dokumentu zamówienia (JEDZ). Przed wyborem najkorzystniejszej oferty zamawiający 
wezwie wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej oceniona do złożenia podmiotowych 
środków dowodowych tj.: odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy Prawo zamówień publicznych sporządzona nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej 
złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Erhvervsvirksomheden er indstillet: Podstawa wykluczenia, o której mowa w art. 109 ust. 1 pkt 
4 ustawy Prawo zamówień publicznych, w zakresie w jakim dotyczy ona zawieszenia 
prowadzonej działalności. W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia, zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 
125 ust. 1 Prawo zamówień publicznych w formie standardowego jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia (JEDZ). Przed wyborem najkorzystniejszej oferty zamawiający 
wezwie wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej oceniona do złożenia podmiotowych 
środków dowodowych tj.: odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy Prawo zamówień publicznych sporządzona nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej 
złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Alvorlige forsømmelser i forbindelse med udøvelsen af erhvervet: Podstawa wykluczenia, o 
której mowa w art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo zamówień publicznych. W celu wstępnej 
oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, zamawiający wymaga złożenia wraz z 
ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Prawo zamówień publicznych w formie 
standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ). Przed wyborem 
najkorzystniejszej oferty zamawiający wezwie wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej 
oceniona do złożenia podmiotowych środków dowodowych tj.: oświadczenie wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy 
Prawo zamówień publicznych (JEDZ) w zakresie odnoszącym się do podstaw wykluczenia 
wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo zamówień publicznych.
Ophævelse eller en lignende sanktion: Podstawa wykluczenia, o której mowa w art. 109 ust. 1 
pkt 7 ustawy Prawo zamówień publicznych. W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku 
podstaw do wykluczenia, zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 Prawo zamówień publicznych w formie standardowego jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ). Przed wyborem najkorzystniejszej oferty 
zamawiający wezwie wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej oceniona do złożenia 
podmiotowych środków dowodowych tj.: oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji 
zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień 
publicznych (JEDZ) w zakresie odnoszącym się do podstaw wykluczenia wskazanych w art. 
109 ust. 1 pkt 7 ustawy Prawo zamówień publicznych.
Tilsidesættelse af forpligtelser i henhold til rent nationale udelukkelsesgrunde: 1. Podstawa 
wykluczenia, o której mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy Prawo zamówień publicznych 
dotyczące: 1) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestępstwo, o którym 
mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za 
przestępstwa przeciwko wiarygodności dokumentów i przestępstwa przeciwko obrotowi 
gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Prawo zamówień publicznych), tj. za 
przestępstwa, o których mowa w art. 270 277d Kodeksu karnego [przestępstwa wiarygodności 
dokumentów] i przestępstwa, o których mowa w art. 296307 Kodeksu karnego [przestępstwa 
przeciwko obrotowi gospodarczemu], z wyjątkiem przestępstwa udaremniania lub utrudniania 
stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym 
mowa w art. 299 Kodeksu karnego; 3) wykluczenia wykonawcy, wobec którego prawomocnie 
orzeczono zakaz ubiegania się o zamówieni a publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo 
zamówień publicznych); zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o 
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przepisy ustawy z dnia 28 października 2002 r. o odpowiedzialności podmiotów zbiorowych za 
czyny zabronione pod groźbą kary, a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeksu 
postępowania karnego. 2. Postawy wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022 – o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego; W celu wstępnej oceny 
potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą 
oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Prawo zamówień publicznych w formie 
standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ) Przed wyborem 
najkorzystniejszej oferty zamawiający wezwie wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej 
oceniona do złożenia podmiotowych środków dowodowych tj.: Informacja z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 ustawy Prawo zamówień 
publicznych, sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. W celu wstępnej 
oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, zamawiający wymaga złożenia wraz z 
ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Prawo zamówień publicznych w formie 
standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ), Przed wyborem 
najkorzystniejszej oferty zamawiający wezwie wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej 
oceniona do złożenia podmiotowych środków dowodowych tj.: Informacja z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień 
publicznych, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem 
środka karnego, sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. Oświadczenie 
Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych (JEDZ) w zakresie odnoszącym się do podstaw 
wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień publicznych, 
dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka 
zapobiegawczego. W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia z art. 
7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego, zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą wstępnego oświadczenia 
dotyczącego braku podstaw z tego artykułu a przed wyborem najkorzystniejszej oferty 
zamawiający wezwie wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej oceniona do złożenia 
podmiotowych środków dowodowych tj.: Oświadczenie wykonawcy, o aktualności informacji 
zawartych w oświadczeniu o braku podstaw wykluczenia w zakresie wskazanych w art. 7 
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 
2025 r. poz. 514).
Aktiver, der administreres af en kurator: Podstawa wykluczenia, o której mowa w art. 109 ust. 
1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień publicznych, w zakresie w jakim dotyczy ona zarządzania 
aktywami wykonawcy przez likwidatora lub sąd. W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku 
podstaw do wykluczenia, zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 Prawo zamówień publicznych w formie standardowego jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ). Przed wyborem najkorzystniejszej oferty 
zamawiający wezwie wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej oceniona do złożenia 
podmiotowych środków dowodowych tj.: odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego 
lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 
pkt 4 ustawy Prawo zamówień publicznych sporządzona nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej 
złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Tilsidesættelse af forpligtelser på det arbejdsretlige område: Podstawa wykluczenia, o której 
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) i pkt 2 ustawy Prawo zamówień publicznych. W celu 
wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, zamawiający wymaga złożenia 
wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Prawo zamówień publicznych w 
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formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ), a przed 
wyborem najkorzystniejszej oferty zamawiający wezwie wykonawcę, którego oferta zostanie 
najwyżej oceniona do złożenia podmiotowych środków dowodowych tj.: Informacja z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo 
zamówień publicznych, sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.

5. Delkontrakt

5.1.  Delkontrakt: LOT-0001
Titel: Część nr 1 – Bieżące utrzymanie terenów zieleni miejskiej oraz czystości chodników przy 
budynkach komunalnych, chodników i przyległych do skwerów, parkingów, ulic, terenów 
przyległych do budynków komunalnych oraz placów, fontann i piaskownic w północnej części 
Gminy Nowa Sól – Miasto.
Beskrivelse: Część nr 1 obejmuje bieżące utrzymanie terenów zieleni miejskiej o powierzchni 
117 032 m2 oraz czystości chodników przy budynkach komunalnych, chodników i przyległych 
do skwerów, parkingów, ulic, terenów przyległych do budynków komunalnych oraz placów, 
fontann i piaskownic o powierzchni 75 973 m2 w północnej części Gminy Nowa Sól – Miasto.

5.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Tjenesteydelser
Primær klassifikation (cpv): 77300000 Tjenesteydelser inden for havebrug
Supplerende klassifikation (cpv): 90600000 Virksomhed i forbindelse med rydning og hygiejne 
i by- og landområder og lignende tjenester

5.1.2.  Udførelsessted
By: Nowa Sól
Landsdel (NUTS): Zielonogórski (PL432)
Land: Polen

5.1.3.  Anslået varighed
Startdato: 02/10/2026
Varighed: 18 Måneder

5.1.4.  Fornyelse
Højeste antal fornyelser: 1
Yderligere oplysninger om fornyelser: 1. Zamawiający przewiduje możliwość jednokrotnego 
wznowienia zamówienia, polegającego na powtórzeniu realizacji przedmiotu zamówienia 
przez okres kolejnych 6 miesięcy licząc od upływu terminu realizacji zamówienia 
podstawowego. 2. Skorzystanie ze wznowienia zamówienia stanowi uprawnienie 
zamawiającego i uzależnione będzie wyłącznie od jego potrzeb. 3. Szczegółowe 
postanowienia dotyczące wznowienia przedmiotu zamówienia zawierają projektowane 
postanowienia umowy w sprawie zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do 
treści tej umowy stanowiące załącznik nr 3 do SWZ.

5.1.6.  Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse: 
Deltagelse uden forbehold.
Indkøbsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): nej
Dette udbud er også egnet for små og mellemstore virksomheder (SMV'er): ja

5.1.9.  Udvælgelseskriterier
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Kilder til udvælgelseskriterier: Bekendtgørelse
Kriterium: Referencer på specificerede tjenester
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: O udzielenie zamówienia może ubiegać się wykonawca, 
który w okresie ostatnich trzech lat licząc wstecz od dnia, w którym upływa termin składania 
ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał należycie 
lub należycie wykonuje: a) jedno zamówienie polegające na utrzymaniu terenów zieleni o 
powierzchni minimum 30.000 m2 przez okres kolejnych co najmniej 12 miesięcy, b) jedno 
zamówienie polegające na utrzymaniu czystości terenów zewnętrznych o powierzchni co 
najmniej 10.000 m2 przez okres kolejnych co najmniej 12 miesięcy. c) jedno zamówienie 
polegające na odśnieżaniu i likwidacji gołoledzi lub lodu poprzez uszorstnianie na terenie o 
powierzchni minimum 10.000 m2. Przez utrzymanie terenów zielonych należy rozumieć 
usługę obejmującą co najmniej koszenie nawierzchni trawiastych, sadzenie drzew lub 
kwiatów, formowanie żywopłotów. Pod pojęciem terenów zieleni należy rozumieć tereny 
pokryte roślinnością, znajdujące się w granicach wsi o zwartej zabudowie lub miast, pełniące 
funkcje estetyczne, rekreacyjne, zdrowotne lub osłonowe, a w szczególności parki, zieleńce, 
promenady, bulwary, ogrody botaniczne, zoologiczne, jordanowskie i zabytkowe oraz 
cmentarze, a także zieleń towarzysząca ulicom, placom, zabytkowym fortyfikacjom, 
budynkom, składowiskom, lotniskom oraz obiektom kolejowym i przemysłowym itp. Przez 
utrzymanie czystości terenów zewnętrznych należy rozumieć usługę obejmującą co najmniej 
cykliczne zamiatanie ręczne lub mechaniczne oraz usuwanie zanieczyszczeń. Przez 
uszorstnianie rozumie się działanie polegające na posypywaniu nawierzchni materiałami 
zwiększającymi jej szorstkość i przyczepność. Jeżeli wykonawca powołuje się na 
doświadczenie zdobyte w realizacji usług wykonanych wspólnie z innymi wykonawcami 
zamawiający uzna za spełnione warunek, gdy wymagany zakres usług został faktycznie 
wykonany przez wykonawcę, a nie jego współpartnera lub współpartnerów.

Kriterium: Teknikere eller tekniske organer til at udføre arbejdet
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: O udzielenie zamówienia może ubiegać się wykonawca, 
który dysponuje dla każdej części zamówienia następującymi osobami, które będą 
uczestniczyć w wykonywaniu zamówienia: a) dwie osoby, z których każda posiada co najmniej 
24 miesięczne doświadczenie w pielęgnacji lub utrzymaniu terenów zielonych, b) jedna osoba 
z ukończonym kursem pilarza.

5.1.10.  Tildelingskriterier
Kriterium: 
Type: Pris
Navn: Cena oferty
Beskrivelse: Cena 100% Oferta może otrzymać maksymalnie 100 punktów

5.1.11.  Tilbudsdokumenter
Sprog, som udbudsdokumenterne er officielt tilgængelige på: polsk
Adresse på udbudsdokumenterne: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-18486e32-b9c2-451a-9278-628866171285
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Navn: 1. W niniejszym postępowaniu o udzielenie zamówienia komunikacja, w tym składanie 
ofert, wymiana informacji oraz przekazywanie dokumentów lub oświadczeń między 
zamawiającym a wykonawcami odbywa się przy użyciu Platformy e-Zamówienia dostępnej 
pod adresem https://ezamowienia.gov.pl/pl/
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-18486e32-b9c2-451a-
9278-628866171285

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-18486e32-b9c2-451a-9278-628866171285
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-18486e32-b9c2-451a-9278-628866171285
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-18486e32-b9c2-451a-9278-628866171285
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-18486e32-b9c2-451a-9278-628866171285
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5.1.12.
 
Tilbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 
Elektronisk indgivelse: Påkrævet
Indgivelsesadresse: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-18486e32-
b9c2-451a-9278-628866171285
Sprog, som tilbud og ansøgninger om deltagelse kan indgives på: polsk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Avanceret eller kvalificeret elektronisk signatur eller segl (jf forordning (EU) nr 910/2014) er 
påkrævet
Alternative tilbud: Ikke tilladt
Beskrivelse af den finansielle garanti: Wykonawca, który przystępuje do niniejszego 
postępowania o udzielenie zamówienia publicznego jest zobowiązany wnieść wadium w 
wysokości: Część nr 1 – 10 000 złotych (słownie: dziesięć tysięcy złotych)
Frist for modtagelse af tilbud: 21/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, 
centraleuropæisk sommertid
Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 40 Døgn
Oplysninger om offentlig iværksættelse: 
Åbningsdato: 21/09/2026 10:15:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, centraleuropæisk 
sommertid
Betingelser for kontraktens udførelse: 
Udførelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet 
beskæftigelse: Nej
Vilkår relateret til kontraktens udførelse: Informacje na temat rozliczeń finansowych i płatności, 
a także warunki zmiany umowy zamawiający określił w projektowanych postanowieniach 
umowy w sprawie zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do treści tej umowy, 
stanowiących załącznik nr 3 do SWZ.
Elektronisk fakturering: Tilladt
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: nej
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: ja
Retlig form, der skal antages af en gruppe af tilbudsgivere, der får tildelt en kontrakt: 
Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. W takim przypadku, 
wykonawcy ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia albo do reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego. Ten sam wykonawca może być członkiem tylko jednej grupy 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia.

5.1.15.  Teknikker
Rammeaftale: 
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkøbssystem: 
Intet dynamisk indkøbssystem

5.1.16.  Yderligere oplysninger, mægling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Krajowa Izba Odwoławcza
Oplysninger om klagefrister: 1. Środki ochrony prawnej przysługują wykonawcy oraz innemu 
podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Środki ochrony 
prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz 
dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-18486e32-b9c2-451a-9278-628866171285
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-18486e32-b9c2-451a-9278-628866171285
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w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. 
Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX Środki 
ochrony prawnej ustawy Pzp.
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation, der modtager ansøgninger om deltagelse: Gmina Nowa Sól-Miasto
Organisation, der behandler tilbud: Gmina Nowa Sól-Miasto

5.1.  Delkontrakt: LOT-0002
Titel: Część nr 2 - Bieżące utrzymanie terenów zieleni miejskiej oraz czystości chodników przy 
budynkach komunalnych, chodników i przyległych do skwerów, parkingów, ulic, terenów 
przyległych do budynków komunalnych oraz placów, fontann i piaskownic w południowej 
części Gminy Nowa Sól - Miasto.
Beskrivelse: część nr 2 – obejmująca bieżące utrzymanie terenów zieleni miejskiej o 
powierzchni 58 879 m2 oraz czystości chodników przy budynkach komunalnych, chodników i 
przyległych do skwerów, parkingów, ulic, terenów przyległych do budynków komunalnych oraz 
placów, fontann i piaskownic o powierzchni 74 455 m2 w południowej części Gminy Nowa Sól 
- Miasto

5.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Tjenesteydelser
Primær klassifikation (cpv): 77300000 Tjenesteydelser inden for havebrug
Supplerende klassifikation (cpv): 90600000 Virksomhed i forbindelse med rydning og hygiejne 
i by- og landområder og lignende tjenester

5.1.2.  Udførelsessted
By: Nowa Sól
Landsdel (NUTS): Zielonogórski (PL432)
Land: Polen

5.1.3.  Anslået varighed
Startdato: 02/10/2026
Varighed: 18 Måneder

5.1.4.  Fornyelse
Højeste antal fornyelser: 1
Yderligere oplysninger om fornyelser: Zamawiający przewiduje możliwość jednokrotnego 
wznowienia zamówienia, polegającego na powtórzeniu realizacji przedmiotu zamówienia 
przez okres kolejnych 6 miesięcy licząc od upływu terminu realizacji zamówienia 
podstawowego. Skorzystanie ze wznowienia zamówienia stanowi uprawnienie zamawiającego 
i uzależnione będzie wyłącznie od jego potrzeb. Szczegółowe postanowienia dotyczące 
wznowienia przedmiotu zamówienia zawierają projektowane postanowienia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do treści tej umowy stanowiące 
załącznik nr 3 do SWZ.

5.1.6.  Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse: 
Deltagelse uden forbehold.
Indkøbsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): nej
Dette udbud er også egnet for små og mellemstore virksomheder (SMV'er): ja
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5.1.9.  Udvælgelseskriterier
Kilder til udvælgelseskriterier: Bekendtgørelse
Kriterium: Referencer på specificerede tjenester
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: O udzielenie zamówienia może ubiegać się wykonawca, 
który w okresie ostatnich trzech lat licząc wstecz od dnia, w którym upływa termin składania 
ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał należycie 
lub należycie wykonuje: a) jedno zamówienie polegające na utrzymaniu terenów zieleni o 
powierzchni minimum 30.000 m2 przez okres kolejnych co najmniej 12 miesięcy, b) jedno 
zamówienie polegające na utrzymaniu czystości terenów zewnętrznych o powierzchni co 
najmniej 10.000 m2 przez okres kolejnych co najmniej 12 miesięcy. c) jedno zamówienie 
polegające na odśnieżaniu i likwidacji gołoledzi lub lodu poprzez uszorstnianie na terenie o 
powierzchni minimum 10.000 m2. Przez utrzymanie terenów zielonych należy rozumieć 
usługę obejmującą co najmniej koszenie nawierzchni trawiastych, sadzenie drzew lub 
kwiatów, formowanie żywopłotów. Pod pojęciem terenów zieleni należy rozumieć tereny 
pokryte roślinnością, znajdujące się w granicach wsi o zwartej zabudowie lub miast, pełniące 
funkcje estetyczne, rekreacyjne, zdrowotne lub osłonowe, a w szczególności parki, zieleńce, 
promenady, bulwary, ogrody botaniczne, zoologiczne, jordanowskie i zabytkowe oraz 
cmentarze, a także zieleń towarzysząca ulicom, placom, zabytkowym fortyfikacjom, 
budynkom, składowiskom, lotniskom oraz obiektom kolejowym i przemysłowym itp. Przez 
utrzymanie czystości terenów zewnętrznych należy rozumieć usługę obejmującą co najmniej 
cykliczne zamiatanie ręczne lub mechaniczne oraz usuwanie zanieczyszczeń. Przez 
uszorstnianie rozumie się działanie polegające na posypywaniu nawierzchni materiałami 
zwiększającymi jej szorstkość i przyczepność. Jeżeli wykonawca powołuje się na 
doświadczenie zdobyte w realizacji usług wykonanych wspólnie z innymi wykonawcami 
zamawiający uzna za spełnione warunek, gdy wymagany zakres usług został faktycznie 
wykonany przez wykonawcę, a nie jego współpartnera lub współpartnerów.

Kriterium: Teknikere eller tekniske organer til at udføre arbejdet
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: O udzielenie zamówienia może ubiegać się wykonawca, 
który dysponuje dla każdej części zamówienia następującymi osobami, które będą 
uczestniczyć w wykonywaniu zamówienia: a) dwie osoby, z których każda posiada co najmniej 
24 miesięczne doświadczenie w pielęgnacji lub utrzymaniu terenów zielonych, b) jedna osoba 
z ukończonym kursem pilarza.

5.1.10.  Tildelingskriterier
Kriterium: 
Type: Pris
Navn: Cena ofert
Beskrivelse: Oferta może uzyskać maksymalnie 100 punktów

5.1.11.  Tilbudsdokumenter
Sprog, som udbudsdokumenterne er officielt tilgængelige på: polsk
Adresse på udbudsdokumenterne: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-18486e32-b9c2-451a-9278-628866171285
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Navn: 1. W niniejszym postępowaniu o udzielenie zamówienia komunikacja, w tym składanie 
ofert, wymiana informacji oraz przekazywanie dokumentów lub oświadczeń między 
zamawiającym a wykonawcami odbywa się przy użyciu Platformy e-Zamówienia dostępnej 
pod adresem https://ezamowienia.gov.pl/pl/

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-18486e32-b9c2-451a-9278-628866171285
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-18486e32-b9c2-451a-9278-628866171285
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
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URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-18486e32-b9c2-451a-
9278-628866171285

5.1.12.  Tilbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 
Elektronisk indgivelse: Påkrævet
Indgivelsesadresse: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-18486e32-
b9c2-451a-9278-628866171285
Sprog, som tilbud og ansøgninger om deltagelse kan indgives på: polsk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Avanceret eller kvalificeret elektronisk signatur eller segl (jf forordning (EU) nr 910/2014) er 
påkrævet
Alternative tilbud: Ikke tilladt
Beskrivelse af den finansielle garanti: 1. Wykonawca, który przystępuje do niniejszego 
postępowania o udzielenie zamówienia publicznego jest zobowiązany wnieść wadium w 
wysokości: Część nr 2 – 5 000 złotych (pięć tysięcy złotych).
Frist for modtagelse af tilbud: 21/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, 
centraleuropæisk sommertid
Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 40 Døgn
Oplysninger om offentlig iværksættelse: 
Åbningsdato: 21/09/2026 10:15:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, centraleuropæisk 
sommertid
Betingelser for kontraktens udførelse: 
Udførelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet 
beskæftigelse: Nej
Vilkår relateret til kontraktens udførelse: Informacje na temat rozliczeń finansowych i płatności, 
a także warunki zmiany umowy zamawiający określił w projektowanych postanowieniach 
umowy w sprawie zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do treści tej umowy, 
stanowiących załącznik nr 3 do SWZ.
Elektronisk fakturering: Tilladt
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: nej
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: ja
Retlig form, der skal antages af en gruppe af tilbudsgivere, der får tildelt en kontrakt: 
Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. W takim przypadku, 
wykonawcy ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia albo do reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego. Ten sam wykonawca może być członkiem tylko jednej grupy 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia.

5.1.15.  Teknikker
Rammeaftale: 
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkøbssystem: 
Intet dynamisk indkøbssystem

5.1.16.  Yderligere oplysninger, mægling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Krajowa Izba Odwoławcza
Oplysninger om klagefrister: 1. Środki ochrony prawnej przysługują wykonawcy oraz innemu 
podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Środki ochrony 
prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-18486e32-b9c2-451a-9278-628866171285
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-18486e32-b9c2-451a-9278-628866171285
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-18486e32-b9c2-451a-9278-628866171285
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-18486e32-b9c2-451a-9278-628866171285
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dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa 
w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. 
Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX Środki 
ochrony prawnej ustawy Pzp.
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation, der modtager ansøgninger om deltagelse: Gmina Nowa Sól-Miasto
Organisation, der behandler tilbud: Gmina Nowa Sól-Miasto

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officielt navn: Gmina Nowa Sól-Miasto
Registreringsnummer: NIP: 9251956002
Registreringsnummer: REGON: 970770280
Postadresse: ul. Marszałka J. Piłsudskiego 12
By: Nowa Sól
Postnummer: 67-100
Landsdel (NUTS): Zielonogórski (PL432)
Land: Polen
Enhed: Wydział zamówień publicznych Urząd Miejski w Nowej Soli
E-mail: zamowieniapubliczne@nowasol.pl
Telefon: +48684590318
Internetadresse: www.nowasol.pl
Denne organisations roller: 
Køber
Organisation, der modtager ansøgninger om deltagelse
Organisation, der behandler tilbud

8.1.  ORG-0002
Officielt navn: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreringsnummer: NIP: 5262239325
Postadresse: ul. Postępu 17a
By: Warszawa
Postnummer: 02-676
Landsdel (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48224587801
Internetadresse: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Denne organisations roller: 
Organisation med ansvar for klager
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne

Oplysninger om bekendtgørelsen

Bekendtgørelsens ID: 9a0ee0c4-6ff8-489c-86c4-ea467f49fd3b  -  02
Formulartype: Konkurrencevilkår
Bekendtgørelsestype: Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Bekendtgørelsesundertype: 16

mailto:zamowieniapubliczne@nowasol.pl
http://www.nowasol.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza


582966-2026 Page 15/15

Afsendelsesdato for bekendtgørelsen: 20/08/2026 21:15:27 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, 
centraleuropæisk sommertid
Bekendtgørelsens officielle sprog: polsk
Bekendtgørelsesnummer: 582966-2026
EUT-S-nummer: 162/2026
Offentliggørelsesdato: 24/08/2026
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